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Ötven sor 
Lucius , a r ó m a i h a j ó s e l l e n ő r i z t e a r a k o m á n y t — 

kü lönösen a b o r o s t ö m l ő k r e es o l ivabogyós e d e n y e k r e 
vol t f i g y e l e m m e l —, s z e m r e v é t e l e z t e a z evezősöke t , a 
v i t o r l á za to t — kics i t bos szankodo t t , " amié r t n e m ta-
lá l ta a r á d i ó a d ó k a t és p rec íz ó c e á n t e r k e p c k e t —, v e -
t e t t egy p i l l a n t á s t a k ikö tő f o r g a t a g á r a , a t e n g e r p a r -
tot k i s é rő b u j a m e d i t e r r á n t á j r a , m a j d t e k i n t e t e v e l 
t n e g k e r e s t e a p a r t o n s í r ó a s s z o n y á t é s s e r d ü l e t l e n 
g y e r m e k e i t . S z é t t á r t a kot k a r j a t , s úgy k i á l t o t t : 

navigarc ncccssc esi, 
azaz : hajózni muszáj! Ugy b izony! 

P e r s z e e n n e k g y e r m e k d e d vissza v e t í t é s n e k n i n c s 
s e m m i f é l e igazolha tó , t ö r t é n e l m i l e g h i t e l e s í t h e t ő a l a p -
ja , d e h á t s o k f é l e he lyze tben e l h a n g o z h a t o t t é s s z á r n y -
ra k e l h e t e t t a h i r e s s e v á l t szá l ló ige . Mely a t ö r t é n e -
lem v i h a r a i b a n — tenger i é s s i va t ag i k ö r ü l m é n y e k 
közöt t e g y a r á n t — vol t f o r r a d a l m i jelszó, v á d - és v é -
dőbeszed , pe r s ze ítélet, is. Az e m b e r i s é g m e g t a n u l t a , 
hogy o muszáj nagy úr! H á n y h á b o r ú b a m a s í r o z ó k a -
tona l é p k e d e t t a m u s z á j ü t e m é r e , m e n n y i e n l ehe t t ek 
egykoron , a k i k e t a m u s z á j lökdösö t t a t á r s a d a l o m p e -
r i t é r i á j á r a , h á n y m ű v é s z gén iusza r ö p p e n t fel a t e -
he t ség m u s z á j p a r a n c s á r a ! Volt h a t a l m a s f o r r a d a l m i 
l e n d ü l e t r a j t k ö v e , a f e l i s m e r t s z ü k s é g s z e r ű s é g h é t k ö z -
nap i ind í tóp i sz to lya , s vo l t a r e t t e n e t b e n v a l ó k é n y -
sze rű h e l y t á l l á s j e l képe , m i k é n t Ady k ö l t e m é n y é b e n : 
„Szcgcny muszáj-Herkulés, állom, / győzöm a harcot 
bús haraggal / S késik az álmom s a halálom." 

Nem vol t egysze rű f e l i s m e r n i , hogy a szükségből 
e r é n y t lehe t kovácso ln i , hogy a kell, l ehe t f ö l p á n t l i -
k á z o t t m á j u s f a vagy é p p e n k a r á c s o n y i f enyő , hogy a 
muszájjal s z ö v e t s é g e t is é r d e m e s o l y k o r - o l y k o r k ö t n i . 
T e r m é s z e t e s e n a kel l , a m u s z á j , a s z ü k s é g e s m i n d i g 
v a l a m i f é l e k i szo lgá l t a to t t ságo t , s z ü k s é g e t r e j t e g e t A 
m u s z á j n a k k e l l e m e t l e n m e l l é k z ö n g é j e van . Ped ig 
m i n d e n k i n e k c s u p á n a s a j á t é l e t e l e l t á r k ö n y v é b e ke l -
l ene b e p i l l a n t a n i , hogy k i d e r ü l j ö n , sok e s e t b e n egy 
k é n y s z e r l é p e s n e m v á r t s i k e r e k e t , ú j e r e d m é n y e k e t is 
j e l e n t h e t , az. á h í t o t t d ö n t é s he lye t t m e g t e t t m u s z á j lé-
pés g y ő z e l e m h e z is s eg í t e t t . Ké t ség t e l en , gyako r i 
gyep lő és sokszor i o s to r a m u s z á j m é g m a is. S a m u -
s z á j sem o lyan ke se rnyés , ha h á t t e r e f ö l r a j z o l h a t ó , ha 
k é n y s z e r e i gazo lha tó é s m a g y a r á z h a t ó , h a — m i k é n t a 
s a k k b a n — egy-egy t i s z t á l d o z a t t o b b l é p é s t k ö v e t ő e n 
m a t t h o z segi t . Nem v a g y u n k k ö n n y ű h e l y z e t b e n . S e m 
e g y é n e n k é n t , s e m a c s a l á d o k b a n , s e m a t á r s a d a l o m -
ban , d e a v i l á g b a n sem. G y a k r a n szükséges m u s z á j 
d ö n t é s e k e t hozni a r égó t a ó h a j t o t t a k he lye t t , s o k s z o r 
kel l m é g m u s z á j - H e r k u l e s k é n t őr izn i a m e g h a r c o l t 
ideológiai , e rkö lcs i , e sz té t ika i é r t é k e i n k e t . D e a m u -
s z á j s o h a s e m f o r d í t h a t j a e l l e n ü n k r e k iv ívo t t é r t e k e i n -
k e t — hisz a k k o r é r d e k e i n k e l len t ö r n e . 

A d i s z n ó v á g á s e s t e i én , a m i k o r m á r s ó b a n p i h e n -
tek a s o n k á k a f a t e k n ő b e n . a ko lbászok r u d a k o n v á r -
l ak a f ü s t ö l é s r e és a h u r k á k a z e resz a l a t t hű l t ek , tú l 
a s z á r m a v a c s o r á n is, g y a k r a b b a n ü r ü l t e k a b o r o s p o -
h a r a k . Egy-egy n ó t a is b e l e h a s í t o t t a d e c e m b e r i é j -
szakába . Fer i sógor k é t nóta közö t t á t f o g t a a v á l l a -
m a t . és a s o k a t l á to t t e m b e r e k bölcsességével m o n d t a : 
,.Lajoskám! A kutya mindenit! Akar igy van, akár 
ugy . . . Mulatni m u s z á j ! 

Így t a l á l k o z o t t a z Időben Luc ius és Fe r i sógor . 
Sz i lvesz t e rko r 

T a n d i L a j o s 

Rugalmas 
ajándékcsere 

A ka rác sony i ü n n e p e k e l -
m ú l t á v a l i s s o k a n j á r j á k az 
üz le teke t , á m t ö b b n y i r e n e m 
vásá r l á s i s z á n d é k k a l , h a n e m 
hogy a t ö b b p é l d á n y b a n 
kapo t t , vagy m á s okból fe -
les legesnek b izonyu l t a j á n -
d é k o k a t m e g p r ó b á l j á k más , 
h a s z n o s a b b do logra k icse -
ré ln i . 

A z á r u k i c se r é l é sének á l -
t a l á n o s s z a b á l y a i t be lke re s -
k e d e l m i m i n i s z t é r i u m i r e n -
de le t í r j a e lő ; b lokk e l l ené -
bon a v á s á r l á s t ó l s z á m í t o t t 
8 n a p o n be lü l k i c se r é lhe tő 
az á r u a v á s á r l á s he lyén , ha 
a t e r m é k c s o m a g o l á s a sé r -
te t len , s s z e m m e l l á t h a t ó a n 
n e m h a s z n á l t á k . K a r á c s o n y 
u t án a z o n b a n a l eg több k e -
r e skede lmi v á l l a l a t a c s e r é r e 
v o n a t k o z ó a n k ü l ö n f é l e k e d -
v e z m é n y e k e t is n v ú j t . A 
C e n t r u m á r u h á z a k b a n pé l -
dáu l r u g a l m a s a n sze rvez ték 
meg az a j á n d é k o k c s e r é j é t : 
a v á s á r l á s t igazoló b lokk 
s e m f e l t é t l e n ü l szükséges , 
j a n u á r 15-ig igy is k i c se ré -
lik a z á r u t a v á s á r l á s he -
lyén. H a ped ig m e g v a n a 
b lokk, a k k o r a C e n t r u m 
á r u h á z a k b a n v á s á r o l t a j á n -
dék a z o rszág b á r m e l y C e n t -
r u m á r u h á z á b a n becse ré l -
hető, a h o l a z a d o t t 
c i k k e t f o r g a l m a z z á k , f ü g -
ge t l enü l a v á s á r l á s he lyé tő l . 
A l eg több C e n t r u m b a n cse-
r e u t a l v á n y t a d n a k . 

G y a k o r i — h i szen az egy-
egy k o r o s z t á l y n a k a j á n l o t t 
j á t é k o k v á l a s z t é k a m é g 
m i n d i g n e m t ú l bőséges — 
hogy egy c sa l ádon be lü l a 
g y e r e k e k n e k t ö b b e n veszik 
m e g ugyanaz t , s, ezen . is 
c sak a c s e r e seg í the t . A j á -
tékok c s e r é j é n é l s z i g o r ú a k 
az egészségügyi e lő í r á sok , 
ezé r t c s a k a z e r e d e t i gyár i 
c s o m a g o l á s b a n veszik vissza 
az üz le tek , k i z á r ó l a g ezeke t 
a d h a t j á k u g y a n i s el i smé t . 
Viszont n e m r a g a s z k o d n a k u 
v á s á r l á s t ó l s z á m í t o t t 8 m u n -
k a n a p h o z , a vétel i d ő p o n t j á -
n a k a k k o r is d e c e m b e r 24-
é t t ek in t i k , ha a v á s á r l á s 
e lőbb t ö r t én t , s e z u t á n 11 
n a p i g k icseré l ik a fe les leges 
j á t é k o k a t , s p o r t s z e r e k e t . 

Új magyar filmek 
Több alkotó 
ezekben a 

s készült el 
napokban 

A H u n n i a S t ú d i ó b a n utó-
m u n k á l a t a i n á l t a r t G o t h á r 
P é t e r Idő van c i m ü p r o d u k -
ciója . A k e s e r n y é s v íg j a lók 
— a m e l y b e n r eá l i s és s z ü r -
reá l i s ep i zódok v á l t j á k e g y -
m á s t — az. é l e t o r o m é t ke-
r e s ő e m b e r t m u l a t j a be. Ha-
v id Zol tán o p e r a t ö r k a m e -
r á j a e lő t t a f ő b b s z e r e p e k e t 
Z a l a Mánk es L á z á r Kat i a l a -
k í t j a . 

Z o l n a y Pál E m b r i ó c í m ű 
a l k o t á s a e g y s z ü l e t e n d ő 
g y e r m e k r ő l szól, a k i a l ig , 
hogy m e g f o g a n t , m á r i s é l e t -
veszé lyben van . A f i lm a r r a 
p róbá l vá l a sz t a d n i , v a j o n 
s z a b a d - e e g y e d ü l é lő n ő k n e k 
g y e r m e k e t v i l á g r a hozni . A 
p r o d u k c i ó o p e r a t ő r e Ragály i 
E lemér , főszerep lő i pedig 
G a á l Erzsi , .Jordán T a m á s , 
L á z á r Kat i . 

S z o m j a s G y ö r g y F a l f ú r ó 
c i m ü m ü v é n e k t ö r t é n e t e az. 
ú j p a l o t a i l akó te lepen já t szó-
d ik . A f i l m fő sze rep lő j e egy 
gyár i m u n k á s , a k i i p a r e n g e -
dé ly t vá l t ki, s f a l f ú r á s b ó l éű. 
Az a l k o t á s — a m e l y e t G r u n -
w a l s k y F e r e n c rögz í t e t t f i l m -
s z a l a g r a — a f é r f i n e k a k ö r -
n y e z e t é v e l f e n n t a r t o t t k a p -
cso la tá t , c s a l á d j á h o z va ló v i -
s z o n y á t e l emz i . A p r o d u k c i ó -
b a n s z e r e p e t vá l l a l t B á n J á -
nos, Sz i r t e s Agi, Erdős M a -
r i a n n , A n d o r a i P é t e r , Ü j l a k i 
Dénes , Hollósi F r igyes é s 
C s e r h a l m i Erzsi . 

Lengye l—'magyar k o p r o -
dukcióDan készül a S z ö k e v é -
n y e k c í m ű f i l m A J a n u s z 
M a j e v s z k y é s JeLi F e r e n c 

t á r s r e n d e z é s é b e n f o r g a t o t t 
k é t r é s z e s t ö r t é n e l m i k a l a n d -
f i lm c s e l e k m é n y e az. e l ső vi-
l á g h á b o r ú végén j á t szód ik . 
Az o p e r a t ő r i t e e n d ő k e t Wi -
told A d a m e k l á t t a el , a sze -
replők közöt t van Kol ta i Ró-
b e r t é s B e z e r é d i Zol tán is. 

Az Objektív Stúdió p ro-
dukc ió i közül b e m u t a t á s r a 
v á r Kézdi K o v á c s Zsol t R e j -
t őzködő c í m ű a lko t á sa , a m e l y 
e g y f i a t a l m e z ő g a z d a s á g i r e -
pü lő vá l sághe lyze té t , s a z 
í ibból v a l ó k i l á b a l á s á t 
m u t a t j a be. K e n d e J á n o s 
o p e r a t ő r k a m e r á j a e lő t t a 
í ö b b szerepeiket B r e z n y i k -
Berg P é t e r a m e r i k a i , C a m i l -
!e d e C a s a b i a n c a f r a n c i a sz í -

nész, v a l a m i n t Töröcs ik Ma-
ri, P a p V e r a és Monor i Lili 
a l a k í t j a . 

M u á r G y u l a Első k é t s z á z 
é v e m c í m ű p r o d u k c i ó j a Ki-
rályihegyi Pá l é l e t r a j z i r egé-
nyéből készül t , o p e r a t ő r e 
M á r k Iván . A n é p s z e r ű h u -
mor i s t á ró l szóló m ű fősze-
replői Bezerédi Zo l tán , H a r -
k á n y i Endre , S i r Kat i , Sz i lá-
gyi I s tván és K u b i k A n n a . 

Zsombolya i J á n o s Búcsú 
c í m ű p r o d u k c i ó j a Szörény i 
L e v e n t é n e k , a Fonográf 
e g y ü t t e s volt s z ó l i s t á j á n a k 
b ú c s ú k o n c e r t j é t ö rök í t i m e g , 
S z a b ó G á b o r o p e r a t ő r k ö z r e -
m ű k ö d é s é v e l . 

ö z e L a j o s e m l é k é r e k é -
s z ü l t T o l m á r T a m á s ' rendező-
o p e r a t ő r Uto lsó t a n g ó c í m ű 
a l k o t á s a . A v i d e o - d o k u m e n -
t u m f i l m Bacsó P é t e r H á n y 
a z ó r a V e k k e r ú r ? c í m ű j á -
t é k f i l m j é n e k f o r g a t á s á n ké-
s z ü l t a közben e l h u n y t m ű -
vészről . (MTI) 

Szilveszteri szolgáltatások 
A v e n d é g l á t ó és s zá l l oda -

vá l l a l a tok , s zöve tkeze t ek o r -
szágsze r t e h a g y o m á n y o s 
sz i lvesz te r i é t e l k í n á l a t t a l , 
sok h e l y ü t t m ű s o r o k s ze r -
vezéséve l k é s z ü l t e k fel a 
sz i lvesz te r i n a g y f o r g a l o m -
ra . 

A B e l k e r e s k e d e l m i M i -
n i s z t é r i u m v e n d é g l á t ó fő -
osz tá lyá tó l k a p o t t t á j é k o z -
t a t á s s z e r i n t B u d a p e s t e n 
m i n t e g y 150 he lyen r e n d e z -
nek m ű s o r o s e s t e t sz i lvesz-
t e r k o r , s a s z á l l o d á k b a n , é t -
t e r m e k b e n t ö b b m i n t 35 
ezer vendég s z ó r a k o z t a t á s á -
ról g o n d o s k o d n a k . A be lé -

p ő j e g y e k á r a — a m e l y b e n a 
m ű s o r é s a v a c s o r a is b e n -
ne f o g l a l t a t i k — 170 és 1800 
f o r i n t közöt t mozog. 

A v idék i v á r o s o k b a n , s a 
községek n a g y o b b v e n d é g -
lő iben u g y a n c s a k r e n d e z n e k 
sz i lvesz te r i m u l a t s á g o k a t , s 
a l e g t ö b b he lyen m ű s o r o -
k a t i s s ze rvez tek . 

A v e n d é g l á t ó v á l l a l a t o k 
közpon t i h i d e g k o n y h a i t e r -
me lőüzeme i is f e lkészü l t ek , 
hogy kel lő m e n n y i s é g ű hi-
d e g t á l a t b i z t o s í t s a n a k azok-
n a k , a k i k o t t h o n ó h a j t a n a k 
sz i lvesz te rezn i . 

Egymillió nyugdíjast érint 

Cél: a reálérték megőrzése 
Az ú j n y u g d í j r e n d e l k e z é -

sekrő l h é t f ő n s a j t ó t á j é k o z -
t a tó t t a r t o t t a k az Or szágos 
T á r s a d a l o m b i z t o s í t á s i Fő-
igazga tóság képvise lő i . El-
m o n d o t t á k : a he t ed ik ö t éves 
te rv egyik fon to s cé lk i tűzé -
se a n y u g d í j a k r e á l é r t é k é -
nek — f o k o z a t o s a n bővü lő 
k ö r b e n m e g v a l ó s u l ó — 
megőrzése . E h h e z kapcso ló -
d ik az a k ö z e l m ú l t b a n m á r 
i s m e r t t é vá l t i n t ézkedés , 
hogy 1986-tól m e g h a t á r o z o t t 
k ö r b e n a n y u g d í j a k e m e -
lése az é v e s n é p g a z d a s á g i 
t e r v b e n e l ő i r á n y z o t t fo -
gyasztói á r e m e l k e d é s m é r -
t é k é h e z igazodik . Egyelőre a 
n é p g a z d a s á g lehe tőségei n e m 
b iz tos í t j ák , hogy ez a z in-
t ézkedés a n y u g d í j a s o k t e l -
jes k ö r é r e k i t e r j e d j e n . Ezér t 
a fogyasz tó i á r s z í n v o n a l 
v á l t o z á s á n a k m e g f e l e l ő 

é v e n k é n t i r e n d s z e r e s n y u g -
d í j e m e l é s a l e g i n k á b b r á -
s z o r u l ó k a t — a 70. é l e t é v ü -
ke t b e t ö l t ő i t e k e t é s a s ú -
lyosan r o k k a n t a k a t , t o v á b b á 
a v a k o k , személy i j á r a d é k á -
ban , i l le tőleg r e n d s z e r e s 
szoc iá l i s segé lyben é s a h a -
d igondozás i p é n z e l l á t á s b a n 
r é szesü lőke t — é r i n t i . Mi-
vel 1986-ban a fogyasz tó i 
á r s z í n v o n a l a n é p g a z d a s á g i 
t e r v sze r in t 5 s z á z a l é k k a l 
növeksz ik , a z e m l í t e t t k ö r -
ben a n y u g d í j a k a t is 5 s zá -
za lékka l , de l e g a l á b b 150 
fo r in t t a l eme l ik . 

Az ú j r e n d e l k e z é s m i n t -
egy egymi l l i ó n y u g d í j a s t 
é r in t . Azok a 70 évesek r é -
szesü lnek a m a g a s a b b 
n y u g d í j b a n , ak ik 70. é le t -
é v ü k e t be tö l tö t t ék az idén , 
vagy a j övő é v b e n b á r m i -
kor be tö l t ik . Az i n t é z k e d é -
sek v é g r e h a j t á s á t a N y u g -
d í j fo lyós í t ó Igazga tóság é s a 
S z á m í t á s t e c h n i k a i Igazga tó -
ság dolgozói m e g k e z d t é k , a 
m u n k á v a l jól h a l a d n a k , s 

Sajtótájékoztató 
az új nyugdíj, 

rendelkezésekről 

így biz tos í to t t , hogy az e m e l t 
összegű e l l á t á s t j a n u á r b a n a 
s zokásos n y u g d í j f i z e t é s i n a -
pokon m i n d e n é r i n t e t t kéz -
hez k a p j a . 

A több iek s z á m á r a az év i 
2 száza lékos e m e l é s v á l -
toza t l an , azzal a k iegész í tés -
sel, hogy az évi e m e l é s leg-
k i s e b b összege 100 f o r i n t -
ról 120-ra e m e l k e d i k . E n -
n e k megfe l e lően e m e l k e d -
nek a n y u g d i j a k l egk i sebb 
összegei . A m u n k a v i s z o n y o n 
a l a p u l ó öregségi , r o k k a n t s á -
gi n y u g d í j m i n i m u m össze-
ge hav i 2370, a ba lese t i r o k -
k a n t s á g i n y u g d í j l e g k i s e b b 
összege 2410 f o r i n t , az. öz-
vegyi n y u g d í j a l só h a t á r a 
2170, a z á r v a e l l á t á s legki -
s e b b összege hav i 1970 fo-
r in t . Százhúsz f o r i n t t a l 
e m e l k e d i k a s a j á t jogú 
n y u g d í j é s a kapcso lódó h á -

zas t á r s i pó t l ék e g y ü t t e s ösz-
s z e g h a t á r a , hav i 3150-ről 
3270 f o r i n t r a . 2500 f o r i n t -
ról 2620 f o r i n t r a n ö v e k e -
d e t t a s a j á t jogú n y u g e l -
l á t á s özvegyi n y u g d í j j a l 
e g y ü t t e s e n f o l y ó s í t h a t ó ösz-
szege. B e s z á m o l t a k a r r ó l is, 
hogy a közpon t i n j / u g d í j i n -
t ézkedések m e l l e t t t o v á b b -
r a is igen f o n t o s s ze r epe 
van a helyi t a n á c s o k szo-
c iá l i s g o n d o s k o d á s á n a k , a n -
nak , hogy a r á s z o r u l ó k a t 
egyén i l eg is t á m o g a s s á k . 
Nőt t a megyei t á r s a d a l o m -
biz tos í tás i t a n á c s o k kivé-1 

t e les n y u g d í j e m e l é s i l ehe -
tősége is, a z e r r e szo lgá ló 
p é n z ü g y i k e r e t e k e t az e d d i -
g i n e k h á r o m s z o r o s á r a e m e l -
ték . 

T o v á b b k íván ják" j a v í t a -
ni a n y u g d í j - e l ő k é s z í t é s t , s 
e n n e k é r d e k é b e n m i n d e n 
m u n k á l t a t ó t k ö t e l e z n e k a r -
ra , hogy időben , m á r a 
n y u g d í j k o r h a t á r e l é ré se e lő t t 
egy évve l m e g k é r j é k a T á r -
s a d a l o m b i z t o s í t á s i Fő igaz -
ga tóság tó l a szo lgá la t i idő-
r e v o n a t k o z ó igazolás t . 

Bezárt Budabánya 
Hét főn az idei e s z t e n d ő 

u to lsó m u n k a n a p j á n b e f e j e -
ződöt t a vasé rc t e r m e l é s h a -
z á n k egye t len v a s é r c b á n y á -
j á b a n , R u d a b á n y á ' h . Az e l -
m ú l t időkben a v a s b a n gaz-
dag é r c v a g y o n t l e f e j t e t t ek , s 
az u tóbbi é v e k b e n e m i a t t is, 
d e e l s ő s o r b a n a d ú s í t á s i köl t -
ségek n ö v e k e d é s e mia t t , a 
t e rme lé s vesz teségessé val t . 

Az é r c b á n y á s z a t n a k több 
m i n t e z e r é v e s m ú l t j a v a n a 
t á j o n . A z ü z e m s z e r ű é r c b á -

n y á s z a t 1770-ben. a n a g y ü z e -
mi v a s é r o b á n y á s z a t pedig 
1880-ban k e z d ő d ö t t R u d a b á -

n y á n . A z e l m ú l t 105 év a l a t t 
35 m i l l i ó t o n n a va sé r ce t t e r -
m e l t e k ki a fe lsz íni é s fo ld 
a l a t t i b a n y á k b ó l , a l e t a k a r í -
tot t m e d d ő m e n n y i s é g e m e g -
h a l a d j a a 60 mi l l ió t onná t . A 
pó tvasé rc me l l e t t j e l en tős 
m e n n y i s é g ű b a r n a vasérce t , 
a n k e r i t e t , ó lmot , vasok ker t , 
b a r i t o t és l igni te t is b á n y á s z -
tak . A r u d a b á n y a i v a s é r c b á -
n y a és d ú s í t ó Ózd é s Diós-
győ r k o h ó i n a k e l l á t á s á h o z 
j á r u l t hozzá. 

ös malac és krampampuli 
A sz i lvesz te r i h a n g u l a t h o z 

— r e k e d t e n k r á k o g ó d u d a -
szóhoz, p a p í r c s á k ó h o z , k o n -
f e t t i hez — szo rosan hozzá -
ta r toz ik a ropogás m a l a c s ü l t , 
a k r a m p a m p u l i , a z é j f é l i 
pezsgő, a H i m n u s z , a m á s -
nap i s a v a n y ú k á p o s z t a - l e v e s , 
m a j d a z ú j é v i f á n k . . . 

De lesz-e e l e g e n d ő „ t e j e s 
m a l a c " a z idei s z i l v e s z t e r r e ? 
E r r e k e r e s t ü n k vá l a sz t Nagy 
László f o t ó r i p o r t e r r e l , a m i -
k o r a z 1985-ös s e r t é s g o n d o k 
i s m e r e t é b e n b e t o p p a n t u n k a 
s z a t y m a z i á f é s z v á g ó h í d j á r a . 
Sánta Sándor e lnök és a 
vágóh íd i „ c s a p a t " m á r j ó v a l 
d e c e m b e r e lő t t j á r t a a a o r -
szágot , s z e r z ő d é s e k e t k ö t ö t -
t ek . v á s á r o l t a k , hogy leg-
a l á b b a h o z z á j u k t a r t o z ó 
b o l t o k a t e l l ássák sz i lvesz te r i 
k i sma lacca l . É r k e z é s ü n k k o r 
k é t pó tkocs is t e h e r a u t ó r ó l t e -
re l ték a v i s í t ó k u n k o r i f á r -
k ú a k a t . s m i r e a fe ldolgozó-
t e r e m b e é r k e z t ü n k , m á r a 
meg t i s z t í t o t t k i s m a l a c o k 
u t a z t a k a cs igasoron a h ű -
t ő k a m r a fe lé . 

Toldi Ferenc, a vágóh íd 
v e z e t ő j e e l m o n d t a , hogy d e -
c e m b e r 27-én kezd t ék m e g 
a sz i lvesz te r i m a l a c o k v á -
gásá t , h á r o m n a g y v á r o s b a — 
B u d a p e s t r e , Pécs re , S z e g e d r e 
— s z á l l í t a n a k . A p é n t e k i 350 
m a l a c h o z s z o m b a t o n m é g 
300-a t do lgoz tak fel . Szege-
den a z á f é s z b o l t o k b a , a T i -
s z a — M a r o s Tsz, a v á r o s e l l á -
tó, a Z ö l d é r t - é s C s e m e g e -
üz l e t ekbe , v a l a m i n t a Csong-
r á d Megyei V e n d é g l á t ó Vál -
l a l a t n a k s z á l l í t a n a k . 

A kéti sz i lvesz te r i f ő fo -
gásró l illik egy k i s t á j é k o z -
t a t ó r e c e p t e t is a d n u n k : 

Ropogós malac, egészben: 
A k ívü l , be lü l m e g t i s z t í -

t o t t m a l a c o t m e g m o s s u k , 
m a j d s z á r a z r a t ö r ö l j ü k . Só-
zás u t á n f é l ó r á ig á l ln i 
h a g y j u k , m a j d I smé t s z á r a z -
r a t ö r ö l j ü k . H a s á b a k e v é s 
m a j o r a n n á t és k ö m é n y m a g o t 
s z ó r u n k , a nedves ség fe lsz í -
v á s á r a ped ig z s e m l é t he lye -
z ü n k bele . S z á j á b a egy s z é p 
p i ros a l m a k e r ü l . E z u t á n a 

m a l a c o t v é k o n y a n d i s z n ó -
zs í r r a l b e k e n j ü k , m a j d t e p -
s i b e he lyezve , t a k a r é k l á n g o n , 
nagyon lassú tűzön s ü t n i 
k e z d j ü k . Negyed ó r á n k é n t 
s za lonnasze l e t t e l , s z a l o n n a -
bőr re l , kevés s ö r r e l k e n e g e t -
jük . (A s z a f t o t u g y a n í g y 
v i s s z a i n j e k c i ó z h a t j u k a h ú s -
ba.) A m i k o r k ivesszük a s ü -
tőből . köve tkez ik a f e l t r a n -
cs í rozás . Először a f e j e t v á g -
juk le, hogv e l t ávozzon a 
fe les leges gőz, és n e p u h í t s a 
m e g a piros, , ropogós bőr t . 
E z u t á n hosszú t á l r a i smé t 
ö s s z e r a k j u k a d a r a b o k a t , 
m i n t a moza iko t . K ö r e t k é n t 
k e v é s zs í ron p i r í to t t , cuk ros , 
ece tes , k ö m é n y e s v ö r ö s k á -
posz ta i l l ik l e g j o b b a n hozzá. 
Jó étvágyat! 

Sz i lvesz t e r é j s z a k á j á n a k 
egyik kü lön l eges sége a z ége-
te t t puncs , a z a z krampam-
puli. Az égő r u m , a z o l v a d ó 

c u k o r , a s o k f é l e f ű s z e r i l l a t a 
be tö l t i a z egész s z o b á t 

Nagy , öblös , t ű z á l l ó t á l b a 
v a g d a l t d é l i g y ü m ö l c s ö k e t h e -
lyezünk ( füge , m a g né lkü l i 
d a t o l y a , m a z s o l a , c u k r o z o t t 
n a r a n c s h é j , d ióva l bé le l t 
a s za l t sz i lva , c u k r o z o t t g y ü -
mölcsök) , a tá l t e t e j é r e r á -
c so t i l l e sz tünk , rá k o c k a c u -
k o r - p i r a m i s t é p í t ü n k , é s le-
locso l juk fé l l i t e r r u m m a l , 
a z t á n m e g g y ú j t j u k (a l á t -
v á n y k e d v é é r t s ö t é t s zobá -
ban) . A m i k o r a szesz kiég, 
a f e l o l v a d t c u k o r a t á l b a 
csepeg . E k k o r h o z z á ö n t ü n k 2 
l i t e r f ű sze re s , f o r r a l t f e h é r -
bo r t , 1 l i te r f o r r ó t e á t , 2—2 
c i t r o m é s n a r a n c s levét . P á r 
pe rc ig á l ln i h a g y j u k , m a j d 
jól m e g k e v e r j ü k , és puncsos -
p o h a r a k b a s z ű r j ü k , n é h á n y 
szem gyümölccse l t á l a l j u k . 
E g é s z s é g ü k r e ! 

B a g a m c r y Laszlo 


